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Anotacija: Straipsnyje analizuojamos lietuviy literatiiros pozicijos Valstybés
radiofono programoje 1926—1940 m.: nagrinéjama transliuoty kariniy atran-
ka, radijo eteryje pristatyti populiariausi raSytojai, démesys teikiamas ir paciy
rasytojy dalyvavimui radijo programoje. Radijo eteryje kuriamas idealizuotas
tautinio rasytojo jvaizdis, jj formuojant orientuojamasi j zinomiausiy, kul-
taroje jsitvirtinusiy lietuviy literattros karéjy karta, o jaunesnioji rasytojy
karta, prieSingai, dalyvaudama radijo programose pateikia ideologizuotai
literattiros ir ras$ytojo sampratai alternatyvy vertinima. Daroma i$vada, kad
radiofono literattiros programa daugiausia jtakos daré literattros sklaidos ir
suvokimo (recepcijos) sritims. Si jtaka i¥sidésto tarp dviejy kratutinumy:
ideologinio ir utilitarinio literatiiros naudojimo bei prielaidy literattros pro-

cesams savarankisketi, ugdyti kritiskesnj skaitytoja.

Raktazodziai: Valstybés radiofonas, literatairiné radijo programa, ideologija,

radijo teatras, tarpukario Lietuvos kultiira.

Ivadas

!, — entuziastingai

»Radio atéjo | musy gyvenima ir stebuklingu budu jj keicia®
pradéjo Petras Tarulis 1926 m. gruodzio 9 d. radijo eteryje pirma karta keturvé-
jininky surengta radio poezo koncerta. 1926 m. birzelio 12 d. i§ Kauno pradéjusio
transliuoti radiofono programa pasizyméjo dideliu angazuotumu kulttrai: meni-
nés programos dalis uzémé mazdaug puse viso radijo eterio. Si kryptis nurodyta

ir 1929 m. jsigaliojusiame Valstybés radiofono jstatyme, reglamentavusiame jo

1 ,J. Petréno pranesimas, skaitytas radio poezo koncerte §. m. gruodzio 9 d.* Keturi véjai,
1926, Nr. 2, p. 9.
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veikla: ,,Valstybés radiofonas laikomas mokslo, meno, informacijos ir kitoms
kulttiros zinioms platinti.“? I§ pradziy transliuotus informacinius ir ory pranesi-
mus, visuomenés veikéjy paskaitas bei muzika gana greitai papildé teminés ra-
dijo valandélés, spaudos apzvalgos, literatiiros vakarai, radijo vaizdai ir kiti radijo
zanrai. Radijas neabejotinai veiké to meto kultara, daré jtaka ir literattrai: popu-
liarino jg, $vieté savo klausytojus, atsirado naujas veiklos baras literatiiros profe-
sionalams (ne tik raSytojams, bet ir apzvalgininkams, Zurnalistams). Straipsnyje
analizuojama literatiirai skirta Valstybés radiofono programa: literatiiros istrauky
skaitymas ir deklamavimas, radijo teatras, knygy apzvalgos, literaturiniai vakarai,
literattirai skirtos radijo paskaitos bei rasytojy sukak¢iy minéjimai.

Analizuojama radijo programa transliuota 1926-1940 m., ilgiausia ir jvai-
riausia ji buvo 4-uoju XX a. deSimtmeciu, ypa¢ antruoju penkmeciu (1938—
1940 m. transliuota po 7-8 val. per para), tad straipsnyje tiriamas laikotarpis
beveik sutampa su tautininky politinio rezimo periodu. Radiofonas buvo gana
greitai suvalstybintas: 1929 m. jsigaliojus Valstybés radiofono jstatymui, visuo-
meniné Radijo taryba buvo panaikinta, nustatytas jstaigos pavaldumas Svietimo
ministerijai, 1938 m. jsteigus Visuomeninio darbo valdyba, radiofonas priskir-
tas jai, o 8ig 1939 m. likvidavus, tapo tiesiogiai pavaldus Ministro pirmininko
tarnybai. Svarbus faktas, kad visg laikotarpj veiké iSankstiné radijo programos
cenziira, o masinés komunikacijos kanalas naudotas to meto valstybinei politikai
vykdyti: radijo programose atsispindi tautininky tarpukario propagandinés kam-
panijos (nuolatinis Vilniaus klausimo kélimas bei Vytauto 500-yjy mirties me-
tiniy minéjimas 1930 m.), minétinas nebléstantis teigiamas démesys politiniam
rezimui bei prezidentui Antanui Smetonai.

Straipsnyje nagrinéjama, kaip tarpukario radijo programoje buvo pristato-
ma lietuviy literatara (aptariami tam skirti radijo zanrai: deklamacijos, skaity-
mai, radijo vaidinimai), nustatoma, kurie lietuviy rasytojai sulauké daugiausia
démesio, koks tautinio rasytojo jvaizdis kurtas bei kokia funkcija jis atliko radijo
paskaitose bei laidose. Analizuojamas ir paciy rasytojy dalyvavimas radijo pro-
gramoje: pristatomos jy rengtos knygy apzvalgos bei literatiirai skirtos laidos,
svarstomi dalyviy atrankos kriterijai. Susipazjstant su gausia Lietuvos centrinia-
me valstybés archyve (LCVA), Valstybés radiofono fonde, saugoma medziaga,

tapo akivaizdu, jog lietuviy literatiira radijo programose naudota jvairiems tiks-

2 Valstybés radiofono jstatymas®, Vyriausybés Zinios, Nr. 296, 1929, p. 7.
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lams: i$skirtinos pramoginé, $vie¢iamoji ir ugdomoji jos panaudojimo funkcijos,
rySkéja ir pastanga literattra ir jos kuréjy biografijas pasitelkti kaip tautininky
politinés propagandos jrankj. Antra vertus, radijo programose matyti ir alter-
natyvi samprata, vertinanti literattirg kaip atskira, autonomine, jokiai politinei
santvarkai nepakliistancia kiiréjo sritj. Straipsnyje sisteminama gausi empiriné
medziaga, iSskiriamos lietuviy literatiiros pozicijose radijo programoje ryskiau-
sial matomos, kartais viena kitai priestaraujancios literatiiros interpretacijos.

Gintautas Mazeikis propaganda apibrézia kaip viesg, instituciskai reglamen-
tuota, tinklinj, pasikartojantj masiy ar socialiniy grupiy jtikinéjimg, siekiant
formuoti viena ar kita nuomone, kuri yra reikSminga priimant propagandos
uzsakovui palankius sprendimus®. Taip pladiai, nebesiejant vien su istoriniais
neigiamos totalitarinés politinés propagandos atvejais, Siuo metu suprantama
propaganda vertintina kaip tikslingas tam tikros ideologijos skleidimas, | Sia
samprata patenka ir neigiama konotacija turintis melagingos informacijos plati-
nimas, ir teigiamai ar neutraliai vertinama socialiné reklama, $vietimas, vieSosios
nuomonés formavimas ir panasiai. Todél reikéty apibrézti, jog Siame straipsnyje
propaganda laikoma 1926—1940 m. per Valstybés radiofono programa kryptin-
gai ir nuosekliai vykdyta tam tikry idéjy sklaida, turinti savo adresatg ir konkre-
¢ius uzdavinius. Tai to meto politinio rezimo politinés ideologijos sklaida bei
bandymas formuoti teigiama klausytojy poziirj | ja.

Straipsniui aktuali bene i$samiausiai Lietuvos tarpukario radijo veiklg na-

4

grinéjanti Stasio Stikelio monografija ,,Eterio $viesa**, solidus Lietuvos radijo

Simtmeciui skirtas veikalas®’, minétinas apzvalginis Raimondo Kanco straips-
nis®. Arciau straipsnio tematikos yra tyrimai, pristatantys radijo vaidmenj kul-

tiriniame to meto Lietuvos gyvenime’ arba analizuojantys meno naudojima

3 Gintautas Mazeikis, Propaganda ir simbolinis mgstymas, Kaunas: Vytauto Didziojo universi-
tetas, 2010, p. 19.

4 Stasys Stikelis, Nepriklausomos Lietuvos radijas 1919—1940 m., Kaunas: Varpas, 2001.

5 Lietuvos radijas, 1926—2016: faktai, kuréjai, laidos, parengé Laura Blynaité, Vilija Kneitiené,
Eglé Pacevi¢iené, Ona Peciuliené, Irena Stankeviciené, Gintaré Viselgiené, Vilnius: Mokslo
ir enciklopedijy leidybos centras, 2016.

6 Raimondas Kancas, ,,Klaipédos radiofonas Lietuvos radijo istorijos kontekste®, Res Humani-
tariae, 1, 2007, p. 57-74.

7 Minétinas Juratés Petrikaités straipsnis ,,Zenono Slavitino ir Jono Balio radijo paskaitos apie
tautosaka, Budas, Nr. 3, 2019, p. 38—48; Bernadetos Baublinskaités straipsnyje Valstybés
radiofonas trumpai aptartas kaip populiariosios muzikos sklaidos kanalas: ,,Mazosios scenos
kultiira prieSkario Kaune Naujasis Zidinys-Aidai, Nr. 6, 2016, p. 39-43.
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propagandos tikslams®. Tyrimy straipsnio tematika néra daug, mat tarpukario
Lietuvos radijas netyrinétas abejojant, ar jo programa pasiekdavo masinj klausy-
toja dél menko krasto elektrifikavimo lygio ir nedidelio, palyginti su kaimynineé-
mis Salimis, radijo abonenty skai¢iaus’, taip pat dél transliuojamos programos ir
klausytojy lukes¢iy neatitikimo'. Viena vertus, tarpukariu Lietuva elektrifikaci-
jos pozitiriu is tiesy buvo atsilikusi, ir, nors klausytojy skai¢ius visa laika sparciai
didéjo (323 radijo abonentai 1926 m.; daugiau nei 77 000 1939 m."), tikrasis
radijo proverzis jvyko po Antrojo pasaulinio karo, kai radijas tapo daugelio gy-
ventojy kasdienybés dalimi. Antra vertus, norint nustatyti radijo jtaka Lietuvos
tarpukario visuomenei, korektiskiau radijo klausytojy skaiciy lyginti su kitais to
meto kulttros sklaidos kanalais: kultarinés spaudos ar knygy tirazais. Knygos
tarpukariu buvo brangios, jy tirazai nedideli: originaliosios grozinés literatiiros
egzemplioriy skaiCius retai virsijo 2 000—3 000, poezijos knygy tirazai buvo dar
mazesni (apie 500-700 egzemplioriy)'?. Radijo abonenty skaifius gana greitai
pasivijo ir pralenkeé tiek knygy, tiek kultiirinés spaudos tirazus (pvz., kulttiros
zurnalas Naujoji Romuva 1933 m. pasieké 5 000 egzemplioriy tiraza, o radijo
abonenty 1927 m. jau buvo per 5 500). Dar labiau nei vartotojy kiekis radijo jta-
kos masta padeda suvokti Sios medijos sklaidos pobudis, mat radijo klausymosi
neribojo auditorijos nerastingumas, vis dar didelé to meto visuomenés problema
(1923 m. gyventojy suraSymo duomenimis, 44,1 proc. gyventojy — visiski beras-
¢iai). Be to, radijo bangos pasiekdavo tolimiausius provincijos uzkampius — jokia
kita masinio informavimo priemoné kaimo gyventojui neleido pasijusti visaver-

¢iu kultaros dalyviu, kaip radijas. Tai uzfiksuota 1930 m. klausytojo laiske:

8 Audrius Dambrauskas, ,,Smetoniski kino prioritetai. Kino propaganda ir cenztira prieskario
Lietuvoje* Naujasis Zidinys-Aidai, 2013, Nr. 1, p. 46-55; Dangiras Maciulis, ,,Vytauto Di-
dziojo mety (1930) kampanijos prasmé®, Lituanistica, 2001, Nr. 2(46), p. 54—74; Dangiras
Maciulis, ,,Apie dvi propagandines kampanijas XX a. tarpukario Lietuvoje®, Inter-studia hu-
manitatis, Nr. 9, 2009, p. 119-138.

9 Giedrius Vilitnas, Literaturinis gyvenimas nepriklausomoje Lietuvoje, Vilnius: Alma littera,
1998, p. 90.

10 Dangiras Maciulis, Valstybés kulturos politika Lietuvoje 1927—1940 metais, Vilnius: Lietuvos
istorijos instituto leidykla, 2005, p. 86—88.

11 Stasys Stikelis, op. cit., p. 136—137.

12 Audroné Glosiené, ,,Knygy leidyba Lietuvoje 1918-1940 m.: tipologinés ir teminés charak-
teristikos bandymas®, Knygotyra, Nr. 17(24), 1989, p. 46—47.
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Tamsta negalite jsivaizduoti, kaip provincijos gyventojai (tolimos provincijos, at-
skirti nuo kultarinio judéjimo) yra pasiilge tikrojo meno. Juk mums maziausia yra
proga ir musy meno $ventovéje — teatre pabuvoti, vienintelé laimé, kg per radio

iSgirstame."

Islikusios klausytojy reakcijos i ,,aukstosios kultairos® transliacijas jvairuoja,
ne tik praSoma kuo daugiau klasikinés muzikos koncerty, bet pageidaujama ir
sau suprantamesnés liaudiSkos muzikos!, ta¢iau gyva ir gausi klausytojy reak-
cija i transliuojama programa rodo, jog radijas provincijoje i$ dalies atstojo ne-
iSplétota kultarinio gyvenimo organizacine infrastruktara. Valstybés radiofono
vaidmuo atrodo reikSmingas prisiminus nedidelj tuometj biblioteky tinkla, maza
knygyny skai¢iy ar sunkiai prieinama operos ar dramos teatra.

Tarpukario radijo eteris buvo tiesioginis, tad tyrimas remiasi iSlikusiais
raSytiniais Saltiniais, daugiausia LCVA saugomomis radijo programomis ir jy
realizavima fiksavusiais dienynais, radijo laidy medziaga, jstaigos veiklos orga-
nizavima perteikian¢ia korespondencija. Siuos dokumentus papildo tuometiné
spauda ir radiofono darbuotojy prisiminimai, svarbiu $altiniu laikomi klausy-
toju laiskai.

Toliau pristatomos aktualios metodologinés prieigos — radijo medijai skir-
tos teorinés jzvalgos. Literaturiné radijo programa aptariama trijuose skyriuose.
Pirmiausia démesys teikiamas deklamacijoms bei radijo teatrui, svarstoma, ko-
kie kriterijai taikyti literaturos atrankai bei kokiems tikslams $i meniné progra-
ma naudota, toliau analizuojamos literatiirai skirtos radijo paskaitos, aptariama,
koks tautinio rasytojo jvaizdis kurtas ir kaip jis plétotas transliuotuose rasytojy
sukak¢iy minéjimuose. Atskiras skyrius skirtas paciy rasytojy dalyvavimui radijo
veikloje (literattiros vakaruose, knygy apzvalgose) bei jo jtakai tuometinei lite-

ratirinei komunikacijai.

13 LCVA, {. 964, ap. 1, b. 52, 1. 66.

14 Salia pra$ymy transliuoti daugiau opery yra ir tokiy pastaby: ,,Kaimo ¥monés negali suprasti
jvairiy ten uvertitiry, romansy, sonaty, serenady. Etitdy, bemoliy, andanty ir t.t. Minéta
muzika jvairiomis mums nesuprantamomis varijacijomis tik nervina klausytojus®, LCVA,
f. 964, ap. 1, b. 52, 1. 176. ,,Mums, kaimieciams, labai patinka ,Kaimo vestuvininkai‘ su
linksma muzika ir graziom dainom.” LCVA, {. 964, ap. 1, b. 52, 1. 174.
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Radijo medija

Analizuojama radijo programa ir jos poveikis tyréjo zvilgsnj kreipia j medijy
teorijy lauka. Straipsnyje pasirinkta vartoti medijos savoka (,,(lot. media — vi-
durys) — komunikacijos priemoné ar kanalas, naudojama saugoti ar perduoti
informacija“!®), mat kaip tik Sis terminas vartojamas komunikacijos priemones
aptariant medijy teorijy aspektu: analizuojant jy prigimtj, esminius pozymius ir
jtaka aplinkai'®. Butent $ie trys aspektai svarbiausi medijy teorijose, sureik§mi-
nanciose ne tik (ir ne tiek) perduodama turinj, kiek btda, kuriuo informacija
perteikiama. Herbertas Marshallas McLuhanas $ig nuostatg yra isreiskes glaustai
ir radikaliai: medija'’ yra praneSimas. Kitaip sakant, medijos ,,[...] yra ne tiek
neutralus, ,,skaidras®, vien pagalbine funkcija atliekantys ,tarpininkai®; kuriuos
pasitelkiame tada, kai iskyla poreikis transliuoti ar retransliuoti jau suformuota
turinj, kiek ,terpés®, kuriose tas turinys tik ir tampa turiniu, t. y. tampa vienaip
ar kitaip patiriamas ir suvokiamas“'®. Tai svarbu jsisamoninti: klausantis radijo
transliuojamo poezijos posmo, radijo bangomis mus pasiekia eiléras¢io atliki-
mas — garsiné jo versija. IS specifinio medijos buido perteikti informacija McLu-
hanas ir kildina jos poveikj, stipresnj dar ir todél, kad adresatas linkes susitelkti j
perduodama turinj, nepastebédamas budo, kuriuo informacija jj pasiekia.
Andrew Crisellis metaforiskai pavadino radija aklu, mat Siuo kanalu per-
duodama informacija yra tik garsiné. Kitas Sios medijos savybes jis pristaté kaip
Sios negalios kompensacija: iSskyré didelj klausytojy jsitraukimg, skatinama dar
ir komunikacinio proceso dabartiskumo. Skirtingai nei spauda ar literatiira, ra-
dijas priklauso dabarties akimirkai: informacijos perdavimas ir gavimas vyksta
ta pacia akimirka, klausytojui stengiantis vaizduotéje isbaigti gaunama garsine

informacija'. Crisellis sulauké pelnytos kritikos, jo aklumo savoka smerkta ir

15 Laima Nevinskaité, Siuolaikinés medijos ir masinés komunikacijos teorijos. Mokomoji knyga,
Vilnius: Petro ofsetas, 2011, p. 14.

16 Idem., p. 15.

17 Medija McLuhanas suvokia placiau, nei jsigaléjusi dabartiné vartosena, jam tai bet kokia
techniné zmogaus iSraiSkos forma, technologija, iSradimas. Marshall McLuhan, Kaip suprasti
medijas. Zmogaus tesiniai, Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 7.

18 Tomas Sodeika, ,Jvadas | medijy filosofija“, Medijy kultiros balsai: teorijos ir praktikos, suda-
ré Vytautas Michelkevi¢ius, Vilnius: Mene, 2009, p. 42.

19 Andrew Crisell, Understanding radio, London, New York: Routledge, 1994 (pirmas leidimas
1984 m.), p. 3—16.
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dél neigiamy konotacijy, ir dél nelogiskumo: juk paveiksly nevadiname neby-
liais, o romano esmés neapibréziame iliustracijy, vaizdinés medziagos, stoka®,
be to, kintantis kontekstas aktualizuoja vis naujas radijo veikimo ypatybes. Taip
atsiradus televizijai imta kalbéti apie klausytojo jsitraukimag mazinantj radijo
antraplaniskumg ir pakitusiag klausymosi praktika: radijo imta klausytis uzsii-
mant kita veikla.

Criselliui skirtos pataisos rodo, kaip greitai vystantis technologijoms keicia-
si ir medijos vertinimas, tad, pristatant tyrimui aktualias radijo ypatybes, reikia
atsizvelgti ir j istorine situacija, t. y. tiriamuoju laikotarpiu gyvavusias klausymo-
si ir transliavimo praktikas. Sias nustatyti padeda vidinis Valstybés radiofono do-
kumentas — diktoriy darbo pobudj ir jo tobulinimg analizavusi Vytauto Alseikos
apzvalga ,,Radijo prelegentas ir jo privalumai® Alseika pabrézia ypatinga radijo
diktoriy ir klausytoja siejantj ry$j. Nors radijo praneséjas kalba didelei audito-
rijai, jo klauso ne minia, o pavieniai klausytojai ar mazos grupelés privaciuose
butuose ar kaimo trobose. ,, Taigi kalbant per radija ir reikia sau tokig auditorija
jsivaizduoti ar pagalvoti apie kokj nors artimg ar pazjstamg ir jam kalbéti.“*
Tai dar viena svarbi radijo savybé: nors medijos apréptis didelé, paprastai radijo
klausomasi kaip asmenitkai klausytojui skirto prane§imo. Si charakteristika yra
susijusi ne vien su nedideliu klausytojy skai¢iumi (vienas ar keli), bet ir su erd-
ve, kurioje radijas skamba, — tai intymi klausytojo namy aplinka.

Kreipdamasis j kiekvieng atskirai, radijas paradoksaliai tuo paciu metu kuria
ir bendros klausytojy auditorijos jsptdj. Sj itin stiprina suvokimas, kad tos pacios
programos klausomasi tuo paciu metu, tarsi dalijantis ir asmeniska patirtimi.
Tokj radijo poveikj patvirtina daugybé j radiofona siysty laisky, kaip kad Sis
1928 m. klausytojo atsiliepimas:

Radijo, radijo, radijo! Galingas radijo! Vargais negalais i$sistengiau priimtuva. Kokj
driaugsma jgavau iSgirdes pirmus garsus! Ziema, $alta pasidaré malonesné. Kam-
bary mano pasidaré jaukiau ir linksmiau. Gyvenu kaime. Neturiu jokiy ziniy, jokio
laikrascio, atskyrtas nuo pasaulio nuo zmoniy. Radijo mane suartino su pasauliu,

su Zzmonija.*

20 Crisellio radijo aklumg sitloma keisti nematomumu, zr.: Martin Shingler, Cindy Wieringa,
On Air: Methods and Meanings of Radio, London: Arnold, 1998, p. 74.

21 LCVA, {. 964, ap. 2, b. 558, 1. 2, 12.

22 LCVA, f. 964, ap. 1, b. 16, 1. 7.
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Cituotoje laisko iStraukoje matyti, kad reaguojama ne tiek j transliuojama
turinj (Zinias), bet i tai, kg radijas daro: apraSomas jausminis jspudis (ziema pasi-
daré malonesné, kambary jaukiau ir linksmiau), hiperbolizuojamas bendrumas —
susiartinimas su visa zmonija. Reikéty pasakyti, kad radijo imtuvas tarpukario
Lietuvoje ir realiai suburdavo nedideles bendruomenes. I$ pradziy naudoty de-
tektoriniy radijo imtuvy klausytasi su ausinémis, bet juos palaipsniui émé keisti
modernesni lempiniai radijo imtuvai su garsiakalbiais, tad nuo asmenisko klausy-
mosi gana greitai pereita prie kolektyvinio. Tai liudija ir islikusi radijo klausytojy
korespondencija: laiskai daznai rasomi daugiskaitos asmeniu. Be to, klausytojai
greitai priprasdavo prie ,radijo dédziy” ar ,tety” balsy ir intonacijy, liidédavo
jiems dingus i§ eterio, skirdavo jiems tikriausius meilés laiSkus*. Svarbu ir tai, kad
Sis artimas rySys buvo aktyviai kuriamas bei palaikomas ir i§ Valstybés radiofono
pusés: auditorija nuolat skatinta reaguoti j programa, reguliariai vykdavo ,,Radijo
pasto” valandélés, per kurias skaityti klausytojy laiskai, atsakinéta j jy klausimus.

Radijo teoretikai netruko pastebéti panasuma tarp radijo gebéjimo suburti
savo klausytojus i vieng panasiai jauciancig bendruomene ir Benedicto Ander-
sono jsivaizduojamos bendruomenés sampratos**. Nacionalizmo iStakas moks-
lininkas siejo su spausdintos knygos ir spaudos atsiradimu — ypac pastaroji ma-
sinés komunikacijos priemoné sudaré salygas tautinés vaizduotés formavimuisi
ir sékmingai sklaidai. Svarbu pazymeéti, jog XX a. radijas, panasiai kaip spauda
XIX simtmetyje, labai daznai budavo pasitelkiamas ideologinés informacijos
sklaidai. Tai lémé didelé Sios medijos apréptis ir sparta (informacija i$platina-
ma akimirksniu didelei auditorijai), taip pat patrauklus kanalo modernumas ir

prieinamumas nerastingiems klausytojams?. Sias prieZastis dar galime papildyti

23 ,Gerbemeije! / Malonekite per radiju pranesti kur dinga Ponas Kuzmitskis su paskaitoms
teip visu megiamos klausit kad teip retai te prabilsta O Dieve kaip liudna radija be jo.”
LCVA, f. 964, ap. 1, b. 16, 1. 139. ,Brangus ,Radio” Dédés®! / Myléti ir buti mylimam, —
sako, — esanti didziausia laimé Siame pasauly. Taip. Tikra tiesa, Brangus ,Radio Dédés"
Stai ¥iomis dienomis sukako ménuo, kaip mes audringai jsimyléjome Jis ,Radio Dédés Ir
tuomi save jau¢iame laimingiausiais. / Bet mes zinome, kad ir Jus, Brangus ,,Radio Dédés"
ne maziau mus mylyte, nes jeigu nemylétumyt, tai kas diena nesiystumyt mums tiek toli,
i Sventaja Zemaityja tokiy graZiy, prakilniy dalykéliy ir liidnais rudens vakarais nelinks-
mintumyte mas. Taigi, mes nujauciame, kad visg tai Jus darote, tik kilnios meilés vedami.*
LCVA, f. 964, ap. 1, b. 17, 1. 40.

24 Hugh Chignell, Key Concepts in Radio Studies, London: Sage, 2009, p. 81-85.

25 Bdtent Sias radijo veikimo ypatybes nurodé Stephenas Lovellis, svarstydamas, kodél butent

radijas buvo svarbiausias Soviety Sajungos valstybinés propagandos organas, zr.: Stephen
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radijo veikimo specifika: gebéjimu pasiekti didele auditorija, kartu su kiekvienu

klausytoju uzmezgant artima rysj.

»Literatura - tai gulbé, kurios sparnai radio*

Sig i¥vadg padaré Stasys Grigalitinas, nurodydamas radijo privalumus litera-
turos sklaidai: transliavimo sparta, didele apréptj ir patraukluma (gyva zodzio
ekspresijg, akustinj jspidinguma)®. Siomis teigiamomis ypatybémis daugiau-
sia galéjo pasinaudoti groziné literatiira, kuri tarpukario Lietuvos radijo pro-
gramose daugiausia figiiruoja kaip meninis skaitymas ar deklamavimas. De-
klamuota, kartais pritariant muzikai, jvairaus ilgumo intarpais, paprastai 10—
15 minuciy, pirmaisiais metais reciau, véliau bent po pora karty per savaite.
Dazniausiai poezija, reciau ir prozos ar dramos istraukas skaitydavo Valstybés
dramos teatro aktoriai, bet retkar¢iais buvo galima iSgirsti ir paciy rasytojy
balsg. Radijo eteryje skambéjo originaliy ir versty kiiriniy istraukos, ryskéjo
tendencija literattra eteriui atrinkti vadovaujantis taikomuoju pobudziu — at-
sizvelgiant | kalendorines ir valstybines $ventes. Pavyzdziui, 1933 m. gruo-
dzio 24 d. skaitytas Selmos Lagerlof apsakymas ,Kaciy vakaras®; 1933 m.
lapkricio 2 d. — Juozo Tumo-Vaizganto ,,Véliniy vakara® ir ,,Juda isdavéjas®;
0 1937 m. lapkri¢io 23 d. radijo programoje pazymima: ,, Karinés poezijos skai-
tymas (kariuomenés dienos proga)®

Panasus polinkis ryskus ir sudarant radijo vaidinimy repertuara — didzioji
dalis radijo spektakliy skirta tam tikroms progoms. Sitlydamas 1939-1940 m.
radijo vaidinimy projekta rezisierius Antanas Sutkus derina repertuara su svar-

biomis datomis:

Tautos Sventéje, rugséjo 7-8 d., gal ka i$ spaudos atgavimo, nes sukanka 35 metai
((VIiurlionienés—Kymantaités ,»Ausros stinus®).
Vilniaus pagrobimo diena, spaliy 8-9 d., buty galima, neakcentuojant, duoti

B. Sruogos ,,Milzino paunksme*

Lovell, Russia in the Microphone Age. A History of Soviet Radio, 1919—1970, Oxford: Oxford
University Press, 2015, p. 8.
26 Stasys Grigalitnas, ,,Radio ir literattura®, 2000 metry, Nr. 6, 1928, p. 114.
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Latvijos nepriklausomybés $ventés proga lapkri¢io ménesj — gal kurj latviy veikala
arba radijo reportaza.
Kariuomenés $ventés proga — buty galima pakartoti kariuomenés talkininkams-

Sauliams skirta vaidinima ,,Partizanai®?

Radijo eteryje skambantys literattiros kiiriniai turéjo sukonkretinti valsty-
bines $ventes, jy meniniai vaizdai — suteikti sunkiai apiuopiamam minéjimy ir
svenciy turiniui atpazjstamus vaizdus. Kitaip sakant, Valstybés radiofonas teiké
turinj kolektyvinei atmindiai, siilydamas konkrecius jos herojus ir pasakojimus
apie juos. Sutkaus radijo vaidinimy repertuare tai ,,Ausros gadynés“ knygne-
Siai (Ciurlionienés-Kymantaités Ausros sinis), Lietuvos aukso amiy repre-
zentuojantis Vytautas Didysis (Balio Sruogos MilZino paunksmeé) ar kovotojai
uz modernig Lietuvos valstybe (Juozo Gudliaus Partizanai). Tarpukario radijo
vaidinimy siuzetai klausytojams paprastai biidavo zinomi, o didelio atpazjsta-
mumo reikéjo ir dél radijo teatro specifikos, mat tokie aktualus siuzetai drauge
su veikalo trumpumu ir kondensuotumu bei kontrastiskais personazais padédavo
klausytojui lengviau jsivaizduoti transliuojama veikala, kompensuodami viena-
plane, tik garsine, informacija.

Uz radijo programos sudaryma atsakingi darbuotojai yra ne karta pabréze,
kad zodZio menas (jvairaus pobtudzio radijo vaidinimai, dialogai ir net j meniska
forma jvelkami radijo reportazai) buvo bene populiariausia programos dalis®.
Manytina, literattiros deklamacijos ir paveikiausia jy forma — radijo teatras — buvo
mégstama dél to, kad teiké peno emocijoms. Tautos didvyrius buvo svarbu ne tik
pazinti, bet ir pajausti — kaip tik Sia mintimi Jurgis Talmantas baigia radijo paskai-

ta apie Vytauto Didziojo vaizdavima Ignaco KraSevskio poemoje Vytauto kovos:

Vytauto DidZiojo darbams pazinti daugiausia, zinoma, padés istorija. [...] Toks pazinimas
yra svarbus dalykas. TaCiau daug svarbiau pajusti Vytauto Didziojo dvasia, vaizduokléje

susidaryti gyvas didvyrio paveikslas. Tai padaryti padeda mums grazioji literattra.”

Groziné literatara teiké jtraukianciuose siuzetuose veikiantj didvyrio pa-
veiksla, o klausantis per radija iSraiskingai skaitomo kirinio, Sis didvyrio pa-

27 LCVA, f. 964, ap.1, b. 248, 1. 1.
28 LCVA, f. 964, ap.1, b. 248, 1. 1.; LCVA, {. 964, ap. 2, b. 558, 1. 2.
29 LCVA, {. 964, ap. 2, b. Nr. 85, 1. 6.
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veikslas tuo pat metu buvo jtaigiai transliuojamas didelei auditorijai. Radijo me-
dija stiprino Sios meninés komunikacijos poveikj: drauge klausantis patraukliy,
emocijas kelianciy istorijy apie Slovingg Lietuvos praeiti buvo konstruojama ir

palaikoma bendruomeneés tapatybé.

Sekant tautos rasytojais

Vienas populiariausiy tarpukario radijo zanry yra radijo paskaitos, rengtos nuo
pat Valstybés radiofono veiklos pradzios, kai Radijo taryba spaudoje ir laiskais
kreipési j akademikus: ,,Gerbiamieji visy sri¢iy autoriai ir specialistai, praSome
prie mikrofono ir jusy zodis bei mokslas viena akimirka bus pasétas placioje Lie-
tuvos visuomenés dirvoje!“*® Nesudétingos, neilgos (10-20 min.) radijo paskaitos
sudaré didele tarpukario radijo programos dalj. Literatiirai skirtos radijo paskaitos
teiké visuotinés literatiiros istorijos ziniy*, supazindino su svarbiais amzZininkais
uzsienio autoriais*, nors didziausias démesys buvo skiriamas lietuviy literatiirai.
Radijo paskaitos buvo ir laisvai siilomos prelegenty, tad atspindi jy preferencijas,
ir uzsakomos konkrediai. Siuo atveju jos derintos su per radija vykdytomis propa-
gandinémis kampanijomis. 1930 m. Jurgis Talmantas perskaité istisg paskaity cikla
apie Vytauto vaizdavima jvairiuose literatiiros kiriniuose®, visa tiriamajj laikotarpj
nenuslopo ir radijo paskaity rengéjy démesys Vilniaus tematikai: skaitytos ne tik

paskaitos®, bet nuolat rodytas démesys Vilniaus krasto rasytojams.

30 A. Jurskis, ,Miisy galingoji radijo stotis®, Lietuva, 1926—07—26. Cituojama i§: Stasys Stikelis,
op. cit., p. 117.

31 ,Pranctizy romantizmas ir Hugo® (1927 m., prof. Vladas Dubas); ,,IS visuomeninés literata-
ros: Ilijada** (1931 m., Jurgis Talmantas); ,,IS visuomeninés literatros: ,Odiséja* (1931 m.,
Jurgis Talmantas); ,,Amerikieciy raSytojas Markas Tvenas* (1935 m., Karolis Vairas).

32 ,James Joyce ir jo Ulisas” (1932 m., Jurgis Talmantas), ,,G. K. Chestertonas — originalus
angly kataliky ra$ytojas® (1932 m., Jurgis Talmantas), ,,Siy mety Nobelio premijos laureatas
O.Neillis“ (1936 m., Kazys Binkis).

33 ,Vytautas I. Krasevskio ,Vytauto kovy‘ poemoje®; ,,Vytautas ,Grunvaldo® romane* ,,Vytautas
dramoj ,Vytautas pas kryziuocius‘®, , Vytautas vaizdely ,Vytautas kaléjime; ,,1930 m. litera-
tlra apie Vytauta Didjji"

34, Vilnius musy poezijoje” (1928 m., Zigmas Kuzmickis); ,Literattira Vilniaus reikalu® (1933 m.,
prof. Mykolas BirziSka); ,,Vilnius VaiZzganto publicistikoje® (1936 m., Aleksandras Merkelis);
,,Lietuviy literatiira okupuotame Vilniuje“ (1938 m., Stepas Vykintas (Povilavicius) kt.).
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Stephenas Lovellis teigia, jog visos naujos medijos atsiradimo metu buna
bevardés ir yra vertinamos remiantis konkrecioje kultiiroje jau jsitvirtinusiy ko-
munikacijos modeliy patirtimi, tad ir lietuviskai suskambes radijo balsas nau-
dojosi ir plétojo jvairias jprastas vieSojo kalbéjimo formas ar praktikas: viesas
paskaitas, oratoriy kalbas, posédzius ar teatra®. Atsizvelgus j tarpukario Lietu-
vos konteksta, prie $iy vieSos komunikacijos formy pridurtinas dar ir pamoks-
las, mat klausytojy laiskai rodo, jog radijo paskaity klausymasis daznai priminé
autoritetingo kalbétojo ir pagarbaus klausytojo situacija. Eteryje skambanciu
balsu paprastai pasitikéta kaip autoritetingu ir neklystanciu: 1930 m. pradéjus
transliuoti misias i§ Kauno Bazilikos, vienas klausytojas noréjo patvirtinimo, kad
per radija girdimas pamokslas vertingesnis uz jo parapijos klebono sakoma,*® o
1928 m. Sofijai Ciurlionienei baigus paskaity cikla ,, Tautos aukléjimo mintys® j
Valstybés radiofong pasipylé laiskai, kuriuose uzfiksuotas pagarbus pasitikéjimas
prelegente ir tokio aukléjimo poreikis: ,,Tamstos paskaitos man geriausiai patiko
ir todél, kad veik i$ kiekvieno sakinio galima pasimokinti — pritaikinti musy
kaimie¢iy gyvenime.“?

Ivertinus per 200 literaturiniy radijo paskaity temy, akivaizdu, kad daugiau-
sia démesio (beveik pusé visy paskaity) skirta XIX a. pabaigoje — XX a. pradzio-
je debiutavusiems ir tarpukariu jau kaip modernios literaturos klasikai vertin-
tiems rasSytojams: Vaizgantui, Maironiui, Kudirkai, Vincui Krévei ir kt.. Toliau
rikiuojasi XIX a. karéjai (Valandius, Zemai¢iy lituanistinio sajudZio poetai ir
kiti) bei senoji literattra (dazniausiai jai atstovauja Donelaitis), o jauniausioji
karta, XX a. 3-iame ir 4-ame deSimtmetyje debiutave rasSytojai, radijo paskai-
tose aptariami fragmentiskai, nebent apzvelgiant vieny ar kity mety literatiiros
publikacijas ar bendras tendencijas. Orientavimasis j konkrecia rasytojy grupe —
pripazinta lietuviy literatiros kairéjy karta — gali buti paaiskinamas siekiu pri-
statyti lietuviy literatros klasikos karéjus. Vis délto matysime, jog $iy rasytojy
sureikSminimas buvo susijes ne vien su jy kiiryba.

Perzvelgus konkretiems lietuviy autoriams tarpukariu skirtas radijo paskai-
tas, iSryskéja populiariausiy rasytojy SeSetukas: Motiejus Valancius (13 paskaity),

Juozas Tumas-Vaizgantas (10 paskaity), Maironis (9 paskaitos), Kristijonas Do-

35 Stephen Lovell, op. cit., p. 4.

36 ,,[A]S sulig savo sazines sprendziy kad per radio i$ Bazilikos yra daug naudingiau, pamoksla
klausyti, negu i§ musy Apytalaukio baznycios klebona.” LCVA, £. 964, ap. 1, b. 52, 1. 22.

37 LCVA, f. 964, ap. 1, b. 16, 1. 189.
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nelaitis (8 paskaitos), Zemaité (7 paskaitos) ir Vincas Kudirka (6 paskaitos). Ze-
maiciy vyskupo populiarumo priezastys paaiskéja perzvelgus jam skirtas radijo
paskaitas — jose dazniausiai analizuojama Valanciaus vykdyta blaivybés propaga-
vimo veikla, kuria vis prisimindavo tarpukariu aktyviai veikusi Lietuviy kataliky
blaivybés draugija. Draugija radijo eteryje reguliariai rengé blaivybés savaites —
10 minuciy trukmeés programas, transliuojamas kelias dienas i$ eilés, per tokias
savaites ir skaityta didzioji dalis paskaity apie Valanc¢iy®. Valanciaus atvejis yra ir
paradoksalus (i$ visy jam skirty paskaity tik vienos pavadinime uzsimenama apie
Valandiy rasytoja), ir tipiSkas, mat daugiausia paskaity sulauke raSytojai papras-
tai pristatomi ne dél savo kiirybos. Juos vienija socialinis ir politinis aktyvumas
tautinio atgimimo laikotarpiu. Batent $j argumenta rasytojy karyba aptarti ra-
dijo paskaitose patvirtina ir radiofone rengti ar i$ kity viety transliuoti rasytojy
sukak¢iy minéjimai. Daugiausia minéjimy tarpukario radijuje skirta Vaizgantui
(6), Maironiui (4), Kudirkai (3). Atitinkamai nei Valanciaus, nei Donelai¢io, nei
Zemaités sukaktys radijo eteryje nebuvo atskirai prisimintos.

Norint suvokti, kokia oficialioji lietuviy literatiiros interpretacija ryskéja
Valstybinio radiofono programoje, reikia bent trumpai nusakyti tautininky politi-
ne ideologija. Lietuvos politinés minties istorija tyrinéjes Justinas Dementavicius
tautininky ideologijoje isskiria dvi pagrindines idéjas: pirma, remiantis roman-
tine tautos, kaip istorijoje besiskleidziancios unikalios dvasios, samprata, tikéta,
kad tinkamiausius politinio sugyvenimo principus galima nustatyti gilinantis j
pacios tautos gyvenimo buda ir istorijg. Antra, sitlyta pasikliauti autoritetu, ge-
banciu perprasti tautos dvasia, suprasti ir uztikrinti tautos poreikius bei surasti
jiems tinkamiausia politinio gyvenimo modelj*. Siais dviem glaudiai susijusiais
principais pateisinamas 1926 m. karinis perversmas bei nedemokratinis rezimo
pobiudis: tautos dvasia gali skleistis tik tautinéje valstybéje, o $ig organizuoti gali-
ma tik pakilus vir$ visy partiniy nesutarimy, paklastant vienam visy palaikomam
autoritetui — Tautos Vadui Antanui Smetonai. Tokia pacia iSvada daro ir tauti-
ninky kultarine politika iSsamiausiai analizaves Dangiras Maciulis, nurodes, jog

rezimas deklaravo siekj jtvirtinti etninés lietuviy bendruomenés dominavima,

38 Tipinés tokiy savailiy paskaitos: ,,Valan¢ius — blaivybés veikéjas (1933 m., Juozas SlapSins-
kas); ,,Valancius ir blaivybé Lietuvoje® (1933 m., Jonas Kinderis); ,,Valan¢iaus blaivybé ir
mes” (1934 m., dr. Juozas Matusas) ir kt.

39 Justinas Dementavicius, Tarp tkininko ir piliecio: modernéjancios Lietuvos politinés minties is-
torija, Vilnius: Lietuvos istorijos instituto leidykla, 2015, p. 178—179.
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paskelbdamas tautiSkuma nekvestionuojama vertybe, o $i savoka reiské ne tik
lietuviy kultiirg, bet suponavo ir jos atstovy solidaruma politiniam elitui®.
Lietuvos aido straipsniuose, pristatanciuose politinio rezimo pozitrj i mena,
lietuviy literatiira ir kalba vertinamos kaip didelé vertybé, tapatinamos su tautos
dvasia: ,, Tautoj, valstybéj menas atlieka labai svarbias funkcijas. Tai tautos dva-
sios versmeés.“*! Neretai apgailestaujama, kad lietuviy literattra vis dar ne tokia,
kokios norétysi: pasigendama originalumo ir ,tikrojo lietuviskumo® o su Siuo
siejamas literatiiros gebéjimas kurti tautos idealus ir kelti lietuviskaja samone,
kaip tai daré Maironis*’. 1929 m. kovo 1 d. Lietuvos aido vedamajame straipsnyje
konstatuota, jog finansuodama menag valstybé turi teise jam kelti tam tikrus rei-

kalavimus, nes menui priskiriamos itin svarbios $vietimo ir aukléjimo funkcijos:

Menas yra tam, kad jis zadinty tautoje kilnius jausmus, stiprinty jos dvasia, traukte
traukty ja prie didingy veikaly, idealy. Trumpai tariant, menas turi tauta mokyti,

aukléti, tobulinti. Menininkas — tai mokytojas, auklétojas, dvasininkas.*®

Aptariant radijo teatro repertuaro formavimg, buvo parodyta, jog Sias funk-
cijas vykdydama literatiira radijo programoje tarnavo kaip patriotiniy pavyz-
dziy teikéja. Nattralu, kad kaip tik tautinés bendruomenés telkimo ir palaiky-
mo funkcija tarpukario radijo programoje matoma taip ryskiai. Didelj meninés
literatiiros programos populiarumg lémé radijo medijos pobudis — didelé ap-
réptis — ir jtaigus — akustinis, dabartiskas — perteikimas. Laiske $vietimo minist-
rui taip nurodé ir vienas pirmyjy Valstybés radiofono diktoriy Petras Babickas:
»[...] radio — galingiausias ginklas tautinei samonei ugdyti ir lietuviy kulttrai
propaguoti.“*

Literatairai priskiriamos funkcijos veiké radijo paskaitose ir minéjimuose
dazniausiai prisimenamuy rasytojy vertinima. Vaizganta, Kudirka ir Maironj ga-
lima matyti kaip tautinio ra$ytojo etalong. Sie kiiréjai pristatomi kaip moralinis
pavyzdys, o ju veikla tautiniame atgimime — svarbiausias biografijos akcentas.

Kudirka — tai silpno kiino, bet stiprios, didvyriskos dvasios kovotojas:,,Dr. V. Ku-

40 Dangiras Maciulis, op. cit., p. 7-8.

41 ,Tautos dvasios kuryba®, Lietuvos aidas, 1929 03 01, p. 1.

42 ,Gilinkimeés j tautos idealus®; Lietuvos aidas, 1929 03 01, p. 2.
43 |, Tautos dvasios kuryba®, Lietuvos aidas, 1929 03 01, p. 1.

44 LCVA, {. 391, ap. 4, b. 1321, 1. 425.
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dirka, drutai sirgdamas dziova ir negalédamas sédéti rasé gulomis. Ktnas iro, bet

dvasia nepalauziama.“*

, akcentuojama jo visuomeniné ir organizaciné veikla.
Panasiai yra ir Vaizganto atveju. Nors iSlikusioje radijo minéjimy medziagoje
pripazjstama jo, kaip rasytojo, verté, vis délto galima sakyti, jog Tumas uzgozia
Vaizgantg. Juozo Linkeviciaus radijo paskaitoje (1935) teigta: ,,Taip, jis didis
rasytojas, bet Vaizgantas neuzstelbia Tumo. Jis didelis zmogus, tautos gyvastin-
giausi reikalai ir milZiniSkas veikimas buvo jo alfa ir omega.**® Vaizgantas prista-

tomas kaip ,,didis tautos dvasios kéléjas, Svieciantis nepasiekiamu pavyzdziu“?,

48

»laisvés kovy didvyris ir skaistaus zmogiskumo jsiktunijimas“*, tikrasis Lietu-

vos atgimimo pranasas ir taurusis kultrinés Lietuvos dirvos darbininkas“*.
»Jaunosios Lietuvos® sajungos pusvalandyje, skirtame paminéti Vaizganto
6-3sias mirties metines, buvo suvaidintas radijo vaizdelis apie rasytojo gyve-
nimg. Jame iSskirti Tumo biografijos jvykiai tiesiogiai sieti su Lietuvos Res-
publikos kiirimo procesu. Skambant Juozo Naujalio melodijai pagal Maironio
,Lietuva brangi®, buvo iSvardyti pagrindiniai rasytojo gyvenimo jvykiai, i kuriy

iSskirtas rasytojo dalyvavimas Petrapilio Lietuviy Seime, Tumo darbas tévynei

laisvés sulaukus iki pat mirties. Svarbi vaizdelio pabaigoje pateikiama iSvada:

,, Vaizgantas miré — Vaizgantas gyvas. Jis savo neramia dvasia aprépé visa tévynés
zeme, susiliejo su jos zaliuojanciais laukais, su gélémis nuklotomis pievomis, su
besivingiuojan¢iomis upémis ir mélyna padange.“*® Radijo vaizdelyje tarsi su-
vaidinamas pats Vaizganto jamzinimo procesas ir pagrindinés jo vertés: rasytojas
svarbus kaip Lietuvos Respublikos kiiréjas, savo dvasia su ja galiausiai ir sutapes,
pasidares vienijancia kolektyvinés atminties dalimi. Jis imamas traktuoti panasiai
kaip literattirinis herojus, vienijantis tautinés mitologijos didvyris, kuris, kaip
buvo nurodyta 7-yjuy jo mirties metiniy minéjime, jau ne vien savo kuryba ir
veikla, bet paciu asmeniu tampa tautos dvasios israiska: ,,Vaizgantas visy pirma
buvo jkiunyta Lietuvos Siela — Lietuviskas Pavasaris, visuomet sukelias kaz kokj

meilés ir pagarbos jausma visiems lietuviams.“’! Vaizganto perkélimas j bendra

45 LCVA, f. 964, ap. 2, b. 1341, 1. 3.
46 LCVA, f. 964, ap. 2, Nr. 398, 1. 2.
47 LCVA, {. 964, ap. 2, b. 972, 1. 5.
48 LCVA, f. 964, ap. 2, b. 398, 1. 2.
49 LCVA, f. 964, ap. 2, b. 397, 1. 7.
50 LCVA, f. 964, ap. 2, b. 972, 1. 3—4.
51 LCVA, f. 964, ap. 2, b. 1089, 1. 1.
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tautinés vaizduotés lygmenj galutinai jvyko raSytojui tapus radijo pjesés veikéju:
minint 4-asias Tumo mirties metines buvo pastatyta ir kelis kartus (1937 m.,
1939 m.) transliuota 4 paveiksly radijo pjesé i§ Vaizganto gyvenimo Lietuvisko
ZodZzio laisvintojas (autorius Aleksandras Merkelis, rezisierius Juozas Gucius).

Panasi interpretacija radijo programose atliekama ir Maironio atveju, tik $a-
lia kulttirinio darbo ,,darbininko® visy mylimo Vaizganto ar asketisko valios di-
dvyrio Kudirkos Maironis radijo paskaitose pristatomas kaip kiirybinis genijus.
Grigalitinas savo paskaita ,,Maironis — tautinio atgimimo dainius“ pradeda Liudo
Giros ketureiliu: ,,Kaip kankliai be stygy / Tauta be poety, / Kas ateitj $viesia /
Jai pazadéty.“>* Poetas ne tik savo karyba iSreiskia tautos dvasia, ne tik tautinius
idealus ,,graziai atvaizduoja savo kariniuose®, bet pats jo asmuo idealizuojamas
ir mistifikuojamas, tarsi buty pacios tautos dvasios apsireiskimas: ,,Poetas — tai
tautos pranasas, uzburtas tautos dvasios zinys, kurs savy jungia tautos praeitj ir
ateitj, amzinybe ir laikina dabartj.“>*

1939 m. birzelio 27 d. radijuje skambéjusi kultarinio gyvenimo apzvalga
parodo, kaip konkreciai pasinaudojama siuo mistifikuojamu rasytojo-zynio jvaiz-
d7iu. Minéta radijo laida buvo skirta Sauliy sajungos veiklos dvide§imtmeciui
aptarti. I$vardijus organizacijos nuveiktus darbus, j teksta jterpiama informacija
apie 7-asias Maironio mirties metines: ,,Prie§ 7-erius metus nutilo ir Maironio

“3 Dabartineé

lyra, skambiais akordais aidéjusi misy literatiroje ir gyvenime.
situacija praradus organizuojancius ,,Maironio lyros akordus literataroje* (ir gy-
venime!) pristatoma kaip stokos, o Sauliy sajunga — kaip simboliniai Maironio
lyros peréméjai, ,,idéjy bendrumu ir savanoriska drausme cementuojantys musy
tauta*>’. Nelikus tauta vienijusio moralinio autoriteto ir kiirybinio genijaus, $io
tautos Sauklio jvaizdis su konsoliduojancia, telkiancia funkcija perkeliamas pro-
vyriausybinei Sauliy sgjungai.

Aptariant radijo paskaitose ir kuréjy sukakéiy minéjimuose isryskeéjusj po-
puliariausiy rasytojy vertinima, svarbus klausimas, kaip Siomis interpretacijomis
savo politinéje propagandoje naudojosi tautininkai. Cia svarbi atrodo Dementa-
vic¢iaus mintis, kad tautininkai mistifikavo politinio autoriteto atsiradima: ,,tauti-

ninkams budinga i$skirtiné argumentacija, kuri vado atsiradima mistifikuoja, jo

52 LCVA, f. 964, ap. 2, b. 1137, 1. 1.
53 LCVA, f. 964, ap. 2, b. 1137, 1. 1.
54 LCVA, f. 964, ap. 2, b. 1326, 1. 1-3.
55 LCVA, f. 964, ap. 2, b. 1326, 1. 1-3.
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pasirodyma susiedama su regima tautinés dvasios apraiska“®, t. y. politinis auto-
ritetas buvo pristatomas, viena vertus, kaip désningas tautos dvasios apsireiski-
mas, antra vertus, kaip butinas norint sukurti valstybe, geriausiai uztikrinancia
tautos poreikius. Kaip veikia $i mistifikacija, matyti knygoje Antano Smetonos
Didziosios Mintys. Tai prezidento aforizmy, sugrupuoty pagal tam tikras temas,
rinkinys. Sios knygos jvade tuometiné valstybiné santvarka pristatoma kaip i%-
sikristalizavusi i§ Antano Smetonos ideologiniy pazitiry, o $ios susidaré i$ savos
tikrovés, tradicijy ir praeities patyrimo®’. Rinkinio jvade Smetona pristatomas
kaip lietuvisSky minciy (suvokiamy kaip tautos dvasios jsiktinijimas) paveldétojas
ir reiskéjas, tesiantis Mindaugo, Vytauto Didziojo darba. Pazymétina, kad prie
lietuvisky minc¢iy puoselétojy priskiriami ir Daukantas su Valan¢iumi, Basana-
vi¢ius su Kudirka, Jablonskis ir Tumas, ,,irgi Lietuvos kaimo sungs, |[...] gausiai
séje lietuviy visuomenei didziy minciy, gaivinanciy tautinj jausma ir tautine
samone”™®. RaSytojai prie lietuviskumo puoselétojy priskirti ne tik dél politi-
nés ar visuomeninés veiklos, bet ir dél tiesioginés sasajos su lietuviy kalba ir
literatira — lietuviskumo Serdies, branduolio. Taciau sis Tautos Vado ir rasytojy
siejimas j viena tautos dvasios puoselétojy burj yra ir simptomiskas: kuriant gyvo
Smetonos kulta buvo atliekama ta pati interpretacija, kaip ir radijo paskaitose bei
minéjimuose iSaukstinant mirusius tautinius raSytojus. Matéme, kad radijo pas-
kaitose jau ne vien rasytojy kurta literatiira, bet ir visuomeniné, politiné veikla,
o galy gale ir jy asmenybés imtos traktuoti kaip tautos dvasios pasireiskimas, jsi-
knijantis j tautos vedlius (kultarinio darbo darbininkus, tautos dvasios Zynius).
Salia $io jaunai valstybei taip svarbaus tautinio atgimimo veiklos ir herojy verti-
nimo Sliejosi ir oficiali Smetonos asmenybés interpretacija. Greta gausiy asmens

kulto apraisky® Smetona radijo eteryje daznai pristatytas kaip rasytojas (radijo

56 Justinas Dementavicius, op. cit., p. 183.

57 Antano Smetonos DidZiosios Mintys, II dalis, Kaunas: ,,Pazangos® bendrovés leidinys, 1937,
p. IX-X.

58 Antano Smetonos DidzZiosios Mintys, I dalis, Kaunas: ,,Pazangos® bendrovés leidinys, 1935, p. 3.

59 Radijo programoje Smetona nuolat prisimenamas, minétos pirmuoju Lietuvos Respublikos
prezidentu iSrinkimo 15 mety metinés, kasmet birzelio 13 d. transliuoti prezidentui skirti
vardiniy sveikinimai. Démesio pobudj galima jsivaizduoti perzvelgus 1934 m. rugséjo 9 d.,
sekmadienio, radiofono programa, kuri buvo skirta Smetonos 60 mety jubiliejui. Po him-
no Valstybés teatro artistai skaité Valstybés radiofono pasveikinima Tautos Vadui, Sauliy
choras atliko daing, transliuotos i8kilmés i§ Kauno, kur jubiliato intencija laikytos iskilmin-
gos miSios, vyko kariy paradas, skambéjo paties prezidento kreipimasis i tauta ir jam skirti
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paskaitose analizuojamos Smetonos raSty stilistinés ypatybés®), kelis kartus
transliuota jo kiiryba — radijo vaizdas ,,Grazioji pasaka — tikroji teisybé” (prozos
vaizdelj radijo eteriui pritaiké rezisierius Juozas Gucius). Prezidento 60-meciui
skirtoje radijo paskaitoje jis ir pristatomas kaip ,lietuviy tautai jau tapes lyg ir
simboline asmenybe®;, o aprasant sudétines Sios asmenybés dalis pabréziamos
vertés, kurios buvo svarbios ir apibtdinant tautinj raSytoja (valstietiska, vadinasi,
kity svetimy jtaky nepaveikta kilmé ir pasiSventimas dirbti lietuviy tautai aktua-
lius darbus)®!. Tad galima sakyti, jog kuriamas Smetonos asmens kultas aktyviai
naudojosi kulttroje jsitvirtinusiy rasytojy vardy reikSme: politinis lyderis buvo
pristatomas kaip jy veiklos bendrazygis ir teséjas, o jo asmenybé — tautiskumo,

kuriam ry$kiausiai atstovauja kalba ir literatura, iSsaugojimo garantas.

Radjijas ir literatiiros autonomija

Valstybés radiofonas trauké it magnetas: radijo praneséjas Babickas prisimena,
jog nebuvo zymesnio asmens Lietuvoje, kurio jis nebuity pazines, mat dauguma
patys dalyvavo radijo programoje®®. Natiralu, kad nedideléje jaunoje valstybe-
je trukstant iSsilavinusiy zmoniy rasytojai taip pat buvo jvairiopai su Valstybés
radiofonu susije. Poetas Liudas Gira 1927-1929 m. vadovavo Radijo tarybai,
gana ilga laika, 1936-1940 m., Valstybés radiofone redaktoriumi dirbo Anta-
nas Miskinis, ilgametis Kauno ir Vilniaus radijo praneséjas buvo poetas Kazys
Incitira (1934-1943 m.), Klaipédos radiofone diktoriumi beveik istisus metus
(1936—-1937 m.) dirbo Henrikas Radauskas, daznai radijo programose regéti Ka-

zio Binkio, Pulgio Andriusio pavardés.

sveikinimai. Visa diena jvairts prelegentai skaité paskaitas ta pacia tema — ,, Antano Smeto-
nos asmenybé® lietuviy, lenky, baltarusiy, vokiediy, jidi$, pranctizy kalbomis, vakare — dar
viena transliacija dabar i§ Valstybés teatro, kur vyko iskilmingas aktas jubiliejui paminéti. Ir
kitos radijo eteryje tadien skambéjusios laidos buvo pazenklintos jubiliejaus zenklu: ,,Vai-
ky kampelyje” pristatyta Smetonos biografija, paskelbtas raSinio apie prezidenta konkursas,
»Skauty sueigoje* skautas i§ Utenos deklamavo eilérastj ,,Giesmé Tautos Vadui‘ Zr.: LCVA,
f. 964, ap. 2, b. 202a, 1. 288-289.

60 1931 m. spalio 2 ir 3 d. V. Alanto paskaita ,,Pastabos apie A. Smetonos rasty stiliy‘

61 LCVA, f. 964, ap. 2, b. 303, 1. 1.

62 ,Nieko néra mielesnio kaip darbas Lietuvai. Broniaus Kviklio pokalbis su raSytoju Petru
Babicku®, Draugas, Nr. 294 (46), 1978 gruodzio 16, p. 3.
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Be jau isryskinto ideologinio literataros ir jos kuréjy traktavimo, radijo ete-
ris buvo ir terpé vis gauséjancioms tuometinio literattrinio gyvenimo formoms
pasireikti. Sis defimtmetis apskritai pasizyméjo spardia literatiros lauko insti-
tucionalizacija: 1932 m. buvo jkurta raSytojy profesijos reikalais besirupinanti
Lietuviy rasytojy draugija, jos pastangomis 1934 m. pradétas leisti profesinis
laikrastis Literattiros naujienos, 1935 m. jsteigta valstybiné literattiriné premi-
ja®. Gauséjantys literatiros procesy profesionaléjimo, savarankiskéjimo zenklai
fiksuojami viso tarpukario laikotarpiu, o 4-3 XX a. deSimtmetj galima aptikti
daugiausia $io proceso apraisky, ir atspindimy, ir lemiamy radijo veiklos.

1926 m. transliuotas keturvéjininky radio poezo koncertas iSaugo j savaran-
kiska literaturine laida — poezijos ar literatiiros radijo vakara. Tai j radijo eterj
perkelti literaty vakarai, kuriuose paprastai dalyvaudavo jaunieji poetai, bandan-
tys priartéti prie savo skaitytojy; literattiros vakarus Loreta Jakonyté laiko vienu
efektyviausiy literattiros sklaidos budy®’. Paprastai pusvalandj trukdavusi laida
per tarpukarj islaiké tokia pacia struktura: jzangoje laidos vedéjas pristatydavo
rasytoja ar rasytojus, paskui pristatytas kuréjas perskaitydavo savo kiirybos is-
trauky, reciau jas deklamuodavo artistas. Pirmaisiais radiofono veikimo metais
literatliros vakarai buvo retesni, nuo 1934 m. gruodzio siy laidy rengimu émus
rapintis Lietuviy raSytojy draugijai, jie imti transliuoti reguliariai, mazdaug pora
karty per ménesj. Pasak daug Siy laidy vedusio Antano Miskinio, klausytojai
tokius vakarus mégo, o per kelerius metus tokiuose vakaruose dalyvavo ,turbut
visi gyvi poetai“®.

Nors literataros radijo laidose dalyvaudavo jvairiy karty rasytojai, dalyviy
persvara — jaunesniosios rasytojy kartos puséje. Atrankai, regis, nebuvo svarbi
raSytojo estetiné pakraipa ar politinis palinkimas, kaip rodo 1937 m. vasario 4 d.
literatiiros radijo vakaro dalyviy sudétis: Kazio Binkio vedamoje laidoje dalyvavo
j neoromantine raiska linkstantis Jonas Grai¢itinas, prozininkas Liudas Dovydé-
nas ir tuo metu amnestuotas treciafrontininkas Kazys Boruta. Literatiiros laidy
dalyviy atrankos logika buvo nusakyta 1929 m. lapkri¢io 11 ir 12 d. Vytauto
Bicitino skaitytoje radijo paskaitoje ,,44 poetai‘ Pristatydamas didelj poety btrj,

Bicitinas neigé menininkui ir poetams primesta tautos samoneés reiskéjo, ateities

63 Loreta Jakonyteé, ,,.XX amziaus ketvirtojo deSimtmecio kartos poety savivoka®, Literatira,
Nr. 37 (1), 1999, p. 62-67.

64 Loreta Jakonyté, idem, p. 70.

65 Antanas Miskinis, , Lietuvos radijo pradzia®, Kulturos barai, Nr. 8, 1969, p. 63.
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pranaso funkcija, o apibrézdamas poeta vadovavosi ne ideologiniais, bet iSskirti-
nai kiirybinio gyvenimo faktais: poetas — tai asmuo, ,kurio rasiniai bent vienoje
atskiroje knygoje btina i$leisti“®. Paprastai literatiiros vakaruose raSytojai prista-
tydavo savo naujausia kiiryba, tad motyva pakviesti viena ar kitg kiiréja lemdavo
literat@irinio gyvenimo faktas (pvz., 1938 m. birzelio 16 d. vakare, vestame Grai-
¢ifino, savo naujausius eiléra¥¢ius skaité Adomas Lastas, Sofija Ciurlioniené — i§-
traukas i§ Sventmarés (i%¢jo 1937 m.), Saloméja Néris — eilérai¢ius i§ Diemedziu
Zydésiu (rinkinys pasirodé 1938 m.). Todél galima teigti, jog literaturos radijo
vakarai sudaré atsvarg ideologizuotiems rasytojy pristatymams radijo paskaitose
ar sukak¢iy minéjimuose.

Prie literatiiros recepcijos srities priskirtinos nuo 1927 m. transliuojamos
trumpos, 15 minuciy, naujy knygy apzvalgos. Ivairiy apzvalgininky rengiamos
laidos nuo 1931 m. transliuotos reguliariai, vidutiniskai pora karty per ménesj,
véliau jy rengima perémé Lietuviy rasytojy draugija. Per tokias apzvalgas buvo
pristatoma ne tik originalioji lietuviy kairyba, bet ir versta literattira, taip pat
uzsienio leidiniai, kuriuose paminéta Lietuva. I$ islikusiy knygy apzvalgy me-
dziagy matyti, kad dazniausiai aptarinéti romanai ir kiti prozos zanrai, nemazai
démesio skirta praktinio pobtudzio (pedagoginei, kulinarinei, mokslo populia-
rinimo) literatiirai. Panasu, kad apzvalgos atitiko to meto skaitytojy lakescius.
1935 m. laikrastis Literaturos naujienos organizavo klausytojy apklausa, per kurig
skaitytojai iSrinko populiariausiy 10 originaliy lietuvisky knygy. Visos iSrinktos
,Hliteratiiros grazuolés” buvo aptartos radijo apzvalgose arba skaitytos iStrauko-
mis ir per Valstybinj radiofona, todél manytina, kad radiofonas ne tik atspin-
déjo realia populiariausios literatiiros padéti, bet ir populiarino literatara. Kad
ir kokio bendro pobiidzio buvo Sios apzvalgos, vis délto jos nurodo atsiradus ir
to meto literaturiniy procesy refleksija — svarby literataros autonomijos rodiklj.
Be to, jos ugdé ir savo klausytoja, kuris darési kritiskesnis — ne tik prasydavo

literattriniy naujieny, bet ir kritikuodavo uz tai, kad nieko nauja nepasakoma:
[-..] buty gerai, kad kartais i$ literattiros buty ir rimtesniy dalyky (rimtuma ¢ia su-

prantu gilumo prasme). Lig $iol, kiek a$ girdéjau, i§ literattiros tebuvo kalbama apie

tokius dalykus, kurie kiek labiau prasilavinusio nebepatenkina, nieko nauja nebe-

66 V. Bi¢itnas, ,,44 poetai (Msy poezijos ideologiniai matmens)® Zidinys, Nr. 12(60), 1929,
p- 409.
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duoda. Cia, man rodos, praversty kad ir didesniy misy ra$ytojy gilesné kiirybos

apzvalga bei atskiry jy veikaly nagrinéjimas.®’

Sios radijo klausytojo laiko eilutés rodo, kad nors ir kokia jsptidinga tech-
nikos naujové, skatinanti stebétis ir pagarbiai klausytis, buvo radijas, jis pamazu
iéjo i Lietuvos visuomenés gyvenimg ir suteiké galimybe ne tik pagarbiai klau-
syti autoritetingo raSytojo balso ir semtis tautinio nusiteikimo i$ jo karybos, bet
ir kritiskiau vertinti klirybos pristatyma.

Straipsnyje aptartoje radijo literaturinéje programoje galima iSskirti radi-
jo paskaitose ir rasytojy minéjimuose konstruojama ideologizuota literataros ir
rasytojy vertinimg, taciau jis turi gana ryskia alternatyva literatiiros radijo vaka-
ruose, kuriuose dalyvavo patys ktréjai. Jdomu, kaip Sie tarpukario radijo pro-
gramose atsispindintys priestaringi literatiiros vertinimai koreliuoja tarpusavyje?
Galima svarstyti, kiek literatuiros radijo vakary laisvumas buvo lemtas vakaruose
dalyvavusios jaunesniosios rasytojy kartos arba kaip literatiiros samprata yra su-
sijusi su radijo zanry specifika (radijo paskaitos — literattiros interpretacija, lite-
raturiniai vakarai — paciy karéjy tiesioginis dalyvavimas). Jdomu baty patyrinéti,
kaip Sios prieSingos pozicijos susijusios su kitais to meto Lietuvos politikos ir
kultiiros faktais bei kurios jtaka buvo stipresné. Cia perSasi paralelé su 1930 m.
Vytauto DidzZiojo metinéms organizuotais literatariniais konkursais (vienas buvo
skirtas romanui ar poemai, kitas — dramos kariniui i§ Vytauto laiky parasyti).
Konkursai laikyti nejvykusiais, nes pateikti kairiniai buvo arba pernelyg menkos
meninés vertés, arba, kaip buvo konstatuota Vytauto Didziojo komiteto apzval-
giniame biuletenyje, ,nedavé to, ko i§ jy buvo laukiama“®: kilusi polemika deél
nepremijuotos, net nesialytos iSspausdinti Balio Sruogos pjesés MilZino paunks-
meéje aiskiai parodé, kad kurinys neatitiko konkurso organizatoriy tiksly — nepa-
teiké jiems priimtino Vytauto Didziojo herojaus. Antra vertus, Sruogos pjesé
buvo iSleista (tiesa, privadiomis 1éSomis) ir pastatyta teatro scenoje — 1934 m.
premjera jvyko Jaunyjy teatre, pora karty MilZino paunksméje buvo transliuota
ir radijo teatre, vadinasi, nebuvo uzdrausta. Reikia daryti iSvadg, jog tautininky
poziuris j literattirg, nors ir kryptingai formuojamas, neveiké taip, kaip tikétasi,

o gal nebuvo taip primygtinai sitilomas?.. Galbut skirtingi literatiiros vertinimai

67 LVCA, f. 964, ap. 1, b. 35, 1. 36.
68 Vytauto DidZiojo komiteto atlikty darby apzvalginis biuletenis Nr. 1, Kaunas: Vytauto Didziojo
komiteto leidinys, 1932, p. 21.
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Valstybés radiofono programoje atspindi gana nuosaiky rezimo poziarj j kulti-
ra: kiiréjy rezimas neprievartavo, nustatydamas tam tikras privalomas kiirybines
kryptis, bet stengési daryti jiems jtaka bei aktyviai formavo literatiiros sampratg®
Nustatyti realy radiofono programose atsispindinciy literatairos vertinimy po-
veikj to meto radijo klausytojams baty galima jtraukiant Valstybinio radiofono
klausytojy reakcijg. Visu Valstybés radiofono veiklos laikotarpiu buvo nuolat
rengtos klausytojy apklausos, islikusi ir labai gausi klausytojy korespondencija.
Issami kokybiné ir kiekybiné tarpukario radijo klausytojy preferencijy analizé
suteikty daugiau ziniy apie poveikj patiriantj ir kintantj klausytoja. Taciau tai

jau kito tyrimo objektas.

ISvados

1926—1940 m. Valstybés radiofono transliuota lietuviy literattrai skirta progra-
ma jvairialypé. Gausiausiai transliuoti lietuviy literattirai skirti radijo zanrai —
meninis skaitymas, deklamacijos ir radijo inscenizacijos. Literatira paprastai
budavo atrenkama vadovaujantis taikomuoju pobtdziu (literattros kiiriniais su-
konkretinamos valstybinés $ventés, minéjimai), o tokiy radijo zanry funkcija —
ne tik literatiiros populiarinimas, sklaida, bet kolektyvinés tapatybés telkimas ir
palaikymas: drauge klausantis ty paciy istorijy, iSgyvenant tas pacias emocijas
buvo kuriamas ir bendros auditorijos pojitis. Todél galima tvirtinti, jog Valsty-
bés radiofono literaturos programa daugiausia jtakos daré literataros sklaidos ir
suvokimo (recepcijos) sritims. Si jtaka issidésto tarp dviejy kra$tutinumuy: viena
vertus, ideologinio ir utilitarinio literattiros naudojimo, antra vertus, prielaidy
literattiros procesams savarankiskéti, ugdyti kritiskesnj skaitytoja.

Lietuviy rasytojams ir literatarai skirtose radijo paskaitose ir rasytojy su-
kak¢iy minéjimuose nuosekliai plétotas tautininky pozitris j literatiira, kuriai
priskirta aukléjamoiji, Svie¢iamoji funkcija. Ryskiausiai ji matyti trijy dazniausiai
radijo eteryje analizuoty rasytojy — Maironio, Kudirkos, Vaizganto — kurybos

ir biografijos interpretacijose. Sie ra$ytojai vertinti kaip ne tik savo kiiryba, bet

69 Tokia pozicija nurodoma akademinéje XX a. Lietuvos istorijoje: Lietuvos istorija. Nepriklau-
somybé (1918-1940 m.), X t., I d., Danuté Blazyté-Bauziené ir kt., Vilnius: Baltos lankos,
2013, p. 576.
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ir kita veikla pateike tinkama pavyzdj tuometiniams klausytojams, jie traktuoti
kaip herojai, kuriy pavyzdZiu raginta sekti. Siuo tautiniy radytojy jvaizd#iu buvo
naudojamasi kuriant prezidento Antano Smetonos asmens kulta — politinis lyde-
ris pristatytas kaip visuomenei reikSmingy rasytojy veiklos perémeéjas ir teséjas.

Tarpukario radijas praplété jprastas literaturinés komunikacijos formas, is
dalies kompensuodamas provincijoje itin tritkstamus kultiiros organizacinius
centrus, pasitlydamas platforma literattiros naujienoms aptarti, suteiké eterj jau-
niausiems, XX a. 3-o desimtmecio pabaigoje — 4-ame deSimtmetyje debiutavu-
siems rasytojams. Si literaty karta radijo eteryje dalyvavo kaip radijo darbuotojai
bei literatiiriniy laidy dalyviai,  eterj kvieciami dél kairybos fakty, o ne politinés
ar visuomeninés veiklos. Literattrai skirtos radijo laidos (literattriniai vakarai,
knygy apzvalgos) perteikia ir atsirandancia literattiros procesy refleksija, ir kri-

tiskesnj klausytoja, drauge liudija ir didéjancia literattros autonomija.
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Literature and Its Authors in the Interwar
Lithuanian Radio Programs

Summary

In the article, the author discusses the presentation of the Lithuanian
literature by the State Radio Broadcast “Valstybés radiofonas” in 1926-1940.
The author presents specific literary radio program genres (recitations, radio
drama, lectures, and commemorations), identifies those Lithuanian authors
who received the most attention, examines the image of the national writer
and the function it played in radio lectures and programs, and the ways in
which the writers themselves took part in the radio programs.

Radio lectures dedicated to Lithuanian writers and literature and
commemorations of the writers’ anniversaries had consistently strengthened
the point of view of the Lithuanian Nationalist and Republican Union
towards literature and attributed educational function to it. This function is
particularly noticeable in the interpretations of the works and biographies

of the three authors most often discussed on the air: Maironis, Kudirka,
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and Vaizgantas. These writers were treated as heroes, whose example was
fostered to follow. The image of national writers was employed to create the
personal cult of President Antanas Smetona. In accordance with this image,
the political leader was presented as the successor of the activities of the
writers’ who occupied a significant place in the society.

In addition to this ideologized attitude to literature, another approach,
which created preconditions for more independent literary processes and
more critical reader, began to emerge. Interwar radio broadened the usual
forms of literary communication and provided a platform for discussing
literary news and a stage for the youngest writers who made their debut
in the late 1920s and 1930s. Radio programs dedicated to literature (such
as literary evenings and book reviews) demonstrate both the emerging
reflection on literary processes and the more critical listener, and testify

to the growing autonomy of literature.

Keywords: State radio “Valstybés radiofonas,” literary radio program,

ideology, radio drama, interwar Lithuanian culture.




